MARIOHU,—Pierda cuidado, tia,.. Bs la Gltima vez... ¥Ya le han reco-
mendado & papé una seilora para dama de compania nuestra, ..

CLOTILDE —FEso es 1o que debia haber heelio hace mucho tiempo... Desde
que murif tu madre, que en paz deseanse... Y mo molestarme a mi. ..

MARGOT.—Fs que paph siempre tuvo miedo de traernos acd un ogro...

MARICHU.—Por eso la trajo a usted...

CLOTILDIE. — Qué dicesf. ..

MARICHU —Nada... Que si la trajo a usted fué por que creyé siempre
que usted, por ser hermana de mamf, podia reemplazarla muy bien, siquiera con
nosotras. . .

MARGOT.—Pero & equivoed... Tia no sirve para mami...

MARICHU.—Ni para esposi. ..

CLOTILDE —iQué dices! |No seas atrevida, ch?... 8i voelves a decirme
ego so lo contaré a fu padre...

MARIOHU—;Y es algo-malo eso, acasof §No es la verdad? yNo lo dice
usted & eada rato, que era infeliz con su marido?

CLOTILDE.—Si... pero por culpa de él, no mia... Fui yo quien pidi6 el
divoreio, y yo fuf quien lo gand,.. jDe modo que es muy distinto! ... ¥ ya lo
sabes. .. jTe prohibo que me digas lo que has dieho!

MARICHU.—Bueno, .. Perdéneme, tia... No fué por ofenderla... Tna
broma, no més... Pero la verdad es que usted no tiene genio para ‘‘jefe’' de
un hogar, .. j Verdad? Por lo menos, asi lo dice siempre paph. ..

CLOTILDE—jEso dice tu padref... jAhjal... Ya me lo imaginaba
v0... Do todas las mujeres separadas de su marido, lo primero que la gente
piensa c8 que la eulpa debid tenerla ella... {Claro: para eso es la eferna vie-
timal.., jPues se equivoes tu padre, mi hijital... Yo &0y, o por lo menos, era,
ung mugjer, jeémo te diré? ‘‘apta’’... para el hogar y la familia,., Era mi
ideal, aeaso mi visién de toda la vida... el hogar!... Pero di con un ‘‘cala-
vera’’ por marido, .. eon un individuo para quien fui yo, su espoga..., un ca-
pricho, una cosa, no més... y el hogar una especie de guardarropa, a donde no
iba. mis gque a cambinrme de frajes...

MARGOT.—; Y aquello destruyd sus ilugiones de movial®...

OLOTILDE.—Destroy6 mi condieién de mujer... porque s el marido
quien hace o debe hacer a la mujer, como alma del hogar y de la familia...
+Y qué quieren?.., A los veinticinco afios ya nada podia esperar... ¥ hoy, a
los treinta y siete, tengo doce afios de viudez. .., de eaerificio de mi juventud,
de mi ilusién. .. |y todavia quieren que sea para los demfis la madre y la espo-
8a que no he podido ser para mi misma, para mi propia dichal... (Se seca una
lagrima, pues ha dicho las ultimas palabras con honda emocion).

MARGOT.—(Sentdndose a su lado y abrazdndola carifiosamente). [Pobre
tia, Cloe!... jSe ha puesto tristel...

MARICHU.—(Idem). [Clarol... gCémo no se va a poner asi? Todos la
tratamos eomo #i fuera tma vieja... ‘‘la tia Cloe’?, sin acordarnos que & los
treinta ¥ siete todavia se tiene ensnefios, pverdad?. ..

OLOTILDE.—No ensuefios, |derechos!... 3

MARGOT.—jLe gusaria a usted, tia, tener a eu marido. .. es deeir, un
marido bueno, que la quisiera mucho... y muchos chicos que le dijeran ‘‘ma-
mé’’, . y que jugaran a su lado eomo en las estampas?. .. (Clotilde no contes-
ta, absorta eén sus pensamientos).

MARICHU.—; Y por qué no se easa otra vez, t1a?... Mecha ee casé a los
treinta y ocho...

MARGOT —j Estés loeal |Como se va 8 casar]... yNo sahes que es casa-
daf.,. Tendria que esperar que se muriera el marido. .. jVerdad, tiat.
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